	
	Приложение ___

к распоряжению от «__» ____  2026 г.

№ _________



	
	


Расписание занятий на осенний семестр 2026-2027 учебного года

3 курса направления подготовки бакалавров «Лингвистика»
института филологии и МКК очной формы обучения

	День недели
	Время
	ЛАКб-241
	ЛАФб-241
	ЛНАб-241
	ЛФАб-241

	Понедельник
	10:10 – 11:40
	
	
	
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент А.В. Простов, Ауд. 3-09 Бб

	
	12:00 – 13:30
	
	
	
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент А.В. Простов, Ауд. 4-09 Б

	
	13:40 – 15:10
	Дисциплина по выбору: Прикладная физическая культура (элективные дисциплины) (Пр):

Прикладная физическая культура "Легкая атлетика" спортивный зал корпуса Е

старший преподаватель С.О. Никитин,
профессор Е.С. Садовников
	Дисциплина по выбору: Прикладная физическая культура (элективные дисциплины) (Пр):

Прикладная физическая культура "Легкая атлетика" спортивный зал корпуса Е

старший преподаватель С.О. Никитин,
профессор Е.С. Садовников
	Дисциплина по выбору: Прикладная физическая культура (элективные дисциплины) (Пр):

Прикладная физическая культура "Легкая атлетика" спортивный зал корпуса Е

старший преподаватель С.О. Никитин,
профессор Е.С. Садовников
	Дисциплина по выбору: Прикладная физическая культура (элективные дисциплины) (Пр):

Прикладная физическая культура "Легкая атлетика" спортивный зал корпуса Е

старший преподаватель С.О. Никитин,
профессор Е.С. Садовников

	
	15:20 – 16:50
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент О.Р. Валуйская,

Ауд. 4-13 Б
	Практический курс второго иностранного языка (Лаб), старший преподаватель Ю.С. Варламова, Ауд. 4-12 Б
	Практический курс второго иностранного языка (Лаб), доцент О.С. Волкова, Ауд. 4-05 Б

	
	17:00-18:30
	Теория перевода (Пр), доцент И.Д. Волкова, Ауд. 4-07 Б
	

	Вторник
	8:30 – 10:00
	
	
	
	


	
	10:10 – 11:40
	
	
	
	

	
	12:00 – 13:30
	
	
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент Л.М. Генералова, Ауд. 1-21 В
	

	
	13:40 – 15:10
	
	Практический курс устного перевода (первый иностранный язык) (Лаб),

доцент Ю.В. Чеметева, Ауд. 4-09 Б
	Теория перевода (Пр), профессор В.А. Митягина, Ауд. 4-12 Б
	

	
	15:20 – 16:50
	
	Практический курс устного перевода (первый иностранный язык) (Лаб),

доцент Ю.В. Чеметева, Ауд. 4-09 Б
	Практический курс второго иностранного языка (Лаб), доцент О.С. Волкова, Ауд. 4-12 Б

	
	17:00-18:30
	
	Переводческие ресурсы и технологии лингвистического проектного сопровождения (Лаб), доцент А.П. Наумова, Ауд. 1-21 В
	Практический курс второго иностранного языка (Лаб), доцент О.С. Волкова, Ауд. 4-12 Б

	Среда
	8:30 – 10:00
	
	
	Практический курс устного перевода (первый иностранный язык) (Лаб),

доцент А.А. Новожилова, Ауд. 4-04 Б
	Практический курс устного перевода (первый иностранный язык) (Лаб), старший преподаватель Ю.С. Варламова, Ауд. 1-21 В

	
	10:10 – 11:40
	Практический курс устного перевода (первый иностранный язык) (Лаб),

доцент А.А. Гуреева,

Ауд. 1-21 В
	
	Практический курс устного перевода (первый иностранный язык) (Лаб),

доцент А.А. Новожилова, Ауд. 4-04 Б
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент А.В. Простов, Ауд. 4-09 Б

	
	12:00 – 13:30
	Практический курс устного перевода (первый иностранный язык) (Лаб),

доцент А.А. Гуреева,

Ауд. 4-17 Б
	
	Переводческие ресурсы и технологии лингвистического проектного сопровождения (Лаб), старший преподаватель Ю.С. Варламова, Ауд. 1-21 В

	
	13:40 – 15:10
	Практический курс письменного перевода (первый иностранный язык) (Лаб),

доцент Т.Б. Новикова, Ауд. 1-21 В
	Практический курс второго иностранного языка (Лаб), старший преподаватель Ю.С. Варламова, Ауд. 4-09 Б
	
	Теория перевода (Пр),

доцент О.И. Попова, Ауд. 4-17 Б

	
	15:20 – 16:50
	Практический курс письменного перевода (второй иностранный язык) (Лаб), ассистент М.А. Лексункина, Ауд. 4-13 Б
	Практический курс второго иностранного языка (Лаб), старший преподаватель Ю.С. Варламова, Ауд. 4-09 Б
	
	

	
	17:00-18:30
	
	Практический курс письменного перевода (второй иностранный язык) (Лаб), старший преподаватель Ю.С. Варламова, Ауд. 4-13 Б
	
	

	Четверг
	8:30 – 10:00
	
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент Н.А. Сороколетова, Ауд. 4-04 Б
	
	

	
	10:10 – 11:40
	Практический курс второго иностранного языка (Лаб), ассистент Ц. Чжоу, Ауд. 1-21 В
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент Н.А. Сороколетова, Ауд. 4-04 Б
	
	

	
	12:00 – 13:30
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент О.Р. Валуйская,

Ауд. 4-13 Б
	Практический курс письменного перевода (первый иностранный язык) (Лаб),

доцент И.Д. Волкова, Ауд. 4-04 Б
	Теория первого иностранного языка: теоретическая грамматика (Л/Пр), доцент Л.М. Генералова,

Ауд. 4-12 Б
	

	
	13:40 – 15:10
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент О.Р. Валуйская,

Ауд. 4-13 Б
	Практический курс устного перевода (второй иностранный язык) (Лаб), 

доцент О.И. Попова,

Ауд. 3-09 Бб
	Практический курс письменного перевода (первый иностранный язык) (Лаб),

доцент Т.Ю. Махортова, Ауд. 3-11 Б/п
	Теория первого иностранного языка: теоретическая грамматика (Л/Пр),

доцент А.В. Простов,

Ауд. 4-17 Б

	
	
	
	
	Практический курс письменного перевода (первый иностранный язык) (Лаб),

доцент Т.Ю. Махортова, Ауд. 4-08 Б
	Теория первого иностранного языка: теоретическая грамматика (Л/Пр),

доцент А.В. Простов,

Ауд. 3-11 Б/п

	
	15:20 – 16:50
	Информатика и информационные процессы в лингвистике (Лаб),

доцент О.П. Кострыкина, Ауд. 1-21 В
	
	Практический курс устного перевода (второй иностранный язык) (Лаб), 

доцент Ю.В. Чеметева, Ауд. 4-12 Б

	
	17:00-18:30
	
	
	Информатика и информационные процессы в лингвистике (Лаб), доцент О.П. Кострыкина, Ауд. 1-21 В

	Пятница
	8:30 – 10:00
	Практический курс устного перевода (второй иностранный язык) (Лаб), 

ассистент Ц. Чжан, Ауд. 4-12 Б
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент Н.А. Сороколетова, Ауд. 4-05 Б
	
	

	
	10:10 – 11:40
	Теория перевода (Л), профессор В.А. Митягина, Ауд. 4-07 Б

	
	12:00 – 13:30
	Теория первого иностранного языка: теоретическая грамматика (Л/Пр),

профессор Е.Ю. Ильинова, Ауд. 4-09 Б
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент Л.М. Генералова, Ауд. 3-11 Б/п
	Практический курс устного перевода (первый иностранный язык) (Лаб), старший преподаватель Ю.С. Варламова, Ауд. 3-09 Ба

	
	
	
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент Л.М. Генералова, Ауд. 3-09 Бб
	

	
	13:40 – 15:10
	Переводческие ресурсы и технологии лингвистического проектного сопровождения (Лаб), доцент А.П. Наумова, Ауд. 4-05 Б
	Информатика и информационные процессы в лингвистике (Лаб),

доцент О.П. Кострыкина, Ауд. 1-21 В
	Практический курс первого иностранного языка (Лаб), доцент Л.М. Генералова, Ауд. 3-09 Ба
	Практический курс письменного перевода (первый иностранный язык) (Лаб),

старший преподаватель Ю.С. Варламова,

Ауд. 4-13 Б

	
	
	Переводческие ресурсы и технологии лингвистического проектного сопровождения (Лаб), доцент А.П. Наумова, Ауд. 4-14 Б
	
	
	

	
	15:20 – 16:50
	
	
	Практический курс письменного перевода (второй иностранный язык) (Лаб), доцент Т.С. Сидорович, Ауд. 1-21 В

	Суббота
	8:30 – 10:00
	Практический курс второго иностранного языка (Лаб), ассистент Ц. Чжоу, Ауд. 4-12 Б
	
	

	
	10:10 – 11:40
	Практический курс второго иностранного языка (Лаб), ассистент Ц. Чжоу, Ауд. 4-12 Б
	
	


Директор                                                                                                                                                                                                     В.А. Митягина
